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DELAVSKA KONFERENCA 
PODPIRA MACDONALDA 

Delavska konferenca ni hotela poslušati komuni-
stičnih kritikov prejšnjega ministrskega pred-
sednika, ker ni odgovoril Baldwinu. — 236,000 
premogarjev na delu. — Stavkarski komitej bo 
skušal ojačiti omahujoče vrste delavcev. 

LONDON, Anglija, I 7. oktobra. — Glavna 
točka zaključne seje delavske konference v Mar-
gate je bil odgovor Ramsay MacDonalda, naslov-
ljen na neko ameriško časnikarsko agenutro, ki 
se je tikal stavkujočih angleških premogarjev, 

Bivši ministrski predsednik je rekel, da je odgo-
voril Dr. Marion Phillips, ki ga je naprosila, naj 
odgovori na pismo Baldwina, na privaten način, da 
absolutno noče storiti tega, ker je pismo, katero je 
pisal Baldwin, ponižalo visoki urad, katerega za-
vzema in da noče ponižati svojega urada s tem, da 
bi sledil vzgledu Baldwina. To , kar je rekel glede 
Baldwina, je rekel doma, ne pa v inozemstvu. 

Njegovo pismo je prišlo na ta ali oni način v ro-
ke komunističnega lista Workers Weekly, ki mu 
je dal naslov "Pismo MacDonalda proti premo-
garjem". Ta naslov, je rekel, je bila nameravana 
potvora. 

Pojasnilo delavskega voditelja je bilo pozdrav-
ljeno z vzkliki in k o je vstal Harry Pollitt, eden ko-
munističnih voditeljev, da odgovori, mu je bila od-
vzeta beseda. * 

Sprejem MacDonalda je kazal, da je ohranil po -
polno zaupanje svoje stranke. Izza težkega pora-
za, katerega so doživeli komunisti v ponedeljek, so 
postali manjši njih napori, da ustvarijo zmede in 
tekom zadnjih dveh sej niso bili deležni posebno 
prijaznega sprejema niti člani neodvisne delavske 
stranke. 

Na drugi strani pa j e bil Robert Williams, pred 
pednik, na nepričakovan način in proti običajne-
mu postopanju poražen pri volitvah nove ekseku-
tive in njegov poraz so splošno pripisovali odstav-
ku v njegovem predsedniškem nagovoru, v kate-
rem je zagovarjal zmerno politiko dela ter kritiziral 
vodstvo premogarske stavke. 

Predsednik Williams pa je izjavil včeraj zjutraj, 
da se prav nič ne kesa in da je ugotovil v govoru 
javno to, kar pravijo drugi l judje v privatnem. Iz-
javil je, da sta prostost govora in ohranjenje red& 
bistvena za razvoj delavskega gibanja. 

Izvrševalni komitej premogarske federacije je 
sklenil vprizoriti akcijo, potom katere naj bi se na 
pravilo učinkovito novo politiko za poglobljenje 
stavke. Komitej je sprejel vojaške izraze ter se i-
menoval centralnim vojnim svetom. Svet se bo se-
stal v torek v Nottinghamshire ozemlju, ki glasu-
je, če naj sprejme okrajno uravnavo ter bo skušal 
ojačiti omahujoče vrste premogarjev. 

Medtem pa se je vrnilo dosedaj 236,000 premo-
garjev na delo. 

LONDON, Anglija, 1 7. oktobra. — Sedemsto 
premogarjev je vprizcHlo včeraj popoldne naskok 
na Glenncymmer rov v Walesu, pobilo vse šipe 
urada ter se spoprijelo s policijo. Oboroženi s pa-
licami in kameni so stavili premogarji izven akcije 
kakih ducat policistov, a poklicanih je bilo sto re-
zervnih policistov, ki so pognali premogarje z ze-
mljišča premogarske kompanije. 

Kakih pet in trideset stavkarjev, med njimi par 
žensk, je bilo ranjenih. 

Francozi odlašajo 
plačan je dolga. 

Poincare razmišlja o zav-
lečenju vprašanja dol-
gov. — Se vedno je za 
ratifikacijo, a rastoča 
opozicija bo morda za-
vlekla akcijo v parla-
metu. — Marin se na-
haja v težavnem polo-
žaju. 
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Postni banditi 
ušli iz kordona. 

Drag čaj. 

PARIZ. Francija, 17. oktobra. 
Trideset frankov «a čašo čaja v 
fitem finih restavrantov v Bois de 
Boulogne je povzročilo številne 
proteste it vrst gostov. f*aj je ze-
lo voden in tervirara se ga brez 
Žlic. 

— Nimam ni? proti temu< če 
pla<"am dolar za čaao oslajene jyor-
ke vode, — je rekel pred kratkim 
neki Amerikanee natakarju, —- a 
dajte mi Žlifieo, da i m m m slad-
kor. 

— Odsotno«! flic je ravno 
vzrok, da «taae čaj trideset fran-

— se je glasil odgovor. — 
Imeli smo tisoč žličic ob pričetku 
sezije, a sedaj jih imamo le še 
petdeset. Ljudje, ki love suvenir-
je, KO vzeli ostale. Mi dajemo se-
daj žlice le gostom, katere pozna-
mo. 

Smrt romanopisca. 

OSLO, Norveška, 15. oktobra. 
Tukaj je umrl včeraj norveški 
dramatik in romanopisec, Hans 
Kinek. 

PARIZ, Francija, 17. oktobra. 
V številnih krogih prevladuje 
strah, da je ministrski predsed-
nik zopet izpremenil svoje mne-
nje glede odobrenja dolga, a ta 
ta strah je popolnoma neuteme-
ljen. soglason z avtoritativnimi 
vestmi. Poincare je še vedno za to, 
da odobri parlament čimpreje mo-
goče zadolžili dogovor, katerega 
je sklenil Tierenger z Mellonom. 

Ministrski predsednik pa se z 
vsakim dnem bolj zaveda opozi-
cije, ki obstaja v francoski poslan-
ski zobrnici proti ugodni akciji v 
tem pogledu. Kljub svojim naj-
boljšim naporom se ministrskemu 
predsedniku dosedaj še ni posre-
čilo prepričati se, da bo pogodba 
odobrena, tudi če bi priklopil 
predlagane reservaeije in če bi 
napravil iz vprašanja zadevo za-
upanja. 

Radi tega položaja, katerega 
smatra Poincare sam razočarlji-
vim, razmišlja o tem, če bi ne bilo 
boljše, če preloži na poznejši čas 
nr^dložitev tega vprašanja v par-
lamentu, mesto da bi izsilil odlo-
čitev takoj po sestanku parlamen-
ta dne 4. novembra. 

Kabinet bo imel sestanek v ne-
deljo ter bo najbrž razpravljal o 
Bercngerjevi uravnavi. Do takrat 
bo vedel ministrski predsednik za 
akcijo radikalno sncijalističnc 
konference, ki zboruje sedaj v 
rSordeauxu. Ce bodo radikalni so-
cijalisti, ki predstavljajo največ-
jo posamezno skupino v parla-
mentu, sprejeli resolucijo proti ra-
tifikaciji, se bo kabinet brez dvo-
ma odločil za preložitev celega 
vprašanja. Vrjetno pa je, da ne 
bo radikalna konferenca zavzela 
glede tega vprašanja .nobenega 
definitivnega stališča. 

Včerajšnja objava, da je bilo 
več kot podpisano novo posojilo 
v znesku treh tisoč milijonov fran-
kov. za padajoči sklad, je ojačila 
stališče Poineareja na finančnem 
poliu. Moč franka in njegov u-j 
speh pri pobiranju davkov sta 
mu nudila močno oporo. Malo o-
pozieijc je opaziti proti Poinnare-
in. razven glede odobrenja dolgov 
in vprašania, s katerim se mora 
pečati sedaj, se glasi, če ga bo 
mogel njegov ugled, katerega si 
je pridobil kot finančni ministe-, 
novosti skozi bitko za odobren je 
Herengerlevega docovora. 

R političnega stališča je skrajno 
težko postopati z opozicijo glede 
7ado!žnega vnrašnnja. Ce bi pri-
šla ta opozicija le z ene strani 
zbornice, bi jo lahko izoliral terJ 

nanadel z različnih strani. Opozi-
cija pa je vsestranska in Poincare 
se nahaja vsled tega v težavnem 
položaju. 

Rovarstva proti 
mehiški vladi. 

Mehiški poslanec je ob-
dolžil ameriške Knights 
of Columbus, da podpi-
rajo vstajo Jaki Indi-
jancev. —- V zaroto sta 
baje zapletena t u d i 
škof iz Sonore in de la 
Huerta. 

Potop parnika v St. Law-
rence reki. 

ADVEBT18E in BLAB NARODA 

QUEBEC, Canada, 17. oktobra. 
Enajst ljudi, vključno eno žensko, 
je izgubilo življenje, ko se je to-
vorni in potniški parnik Guide po-
topil v bližini Godbout. na sever-
ni obali St. Lawrence reke. No-
vico o nesreči je sporočila North 
Shore Trading Company, lastnica 
parnika. Domneva se, da se je 
parnik preobrnil, ko je zdrknil to-
vor vsled slabega vremena na eno 
stran. 

Pet na daljnih mož na krovu 
parnika §e je rešilo. 

Banditi, ki so napadli in 
oplenili poštni vez v 
Elizabeth, umorili voz-
nika ter ranili dva, so 
ušli skozi kordon. — 
Uradniki izjavljajo, da 
ni nobenega, upanja na 
skorajšnjo aretacijo. 

lianditi, ki so ukradli $151,700 
iz poštnega voza v Elizabeth, X. 
J. pretekli četrtek, se ne nahaja-
jo v Wachung pogorju. 

Niti poštni inšpektorji Združe-
nih držav, niti državni orožniki 
iz New Jersey, New Yorka in 
Pennsvlvanije, niti krajevne poli-
eije, nimajo niti najmanjše ideje, 
kje se nahajajo. ^ 

Major Kimberlig, ki je povelje-
val devetdesetim orožnikom iz 
New Jersey a, ki so obko1>'i po-
gorje, je priznal, da.se je os<rn ali 
več morilcev izmuznilo v petek 
zjutraj iz kordona po neki neza-
straženi cesti. 

Par ur potem, ko je posla 1 svo-
je ljudi v vojašnico, je poslal ma-
jor Kimberling pet avtomobilov, 
polnih orožnikov iz Somerville, da 
preiščejo vse obcestne gostilne v 
Morris, Somerset. Middlesex in 
Union okrajih, na temelju zaup-
nega sporočila, da bo mogoče naj-
ti bandite v eni teh gnstilen. 

Približno ob istem času je iz-
dal glavni poštni iušpektor Rush 
Simons, ki načeljuje posebnemu 
vladnemu uradu, ki jo bil usta-
novi ion v Elizabeth izključno za 
ta zločin, ugotovilo, da s P je iska-
nje sedaj izpremenilo v "dolg lov" j 
in da ni nikakega razloga za upa-
nje. da bi bile aretacije kmalu iz-
vršene. 

Civilna vojna 
na Kitajskem. 

Kantonska armada pro-
dira hitro proti Šangha-
ju. — Severna armada 
je uničila železnico med 
mestem in jugom.—Iz-
gube Suna so bile baje 
zelo velike. 

STALIN NOVI SOVJETSKI GLAVAR 
_ — _ _ 1 

Trocki je bil poražen. — Stari voditelj in Sinovjev 
sta se udala in ruski "jekleni mož" je postal naj-
višji vladar. — Konec trpkega boja. — Zmagalec 
se zavzema za sodelovanje kmetov in delavcev. 
Bati se je bile vstaje ruskega brodovja. 

MEXICO CITY. Mehika. 17. 
oktobra. — Kongresu i k Ginzalo 
Santas, ki je imel v kongresu go-
vor, je izjavil, da podpirajo vsta-
jo Jaki Indijancev v državi So-
li ori proti vladi Ca 1 lesa Adolf o de 
la Huerta, prejšnji mehiški pred-
sednik. Felix Diaz, nečak nekda-
njega predsednika Porfirija Dia-
za. katoliški škof v Sonori ter 
ameriški Knights of Columbus. 

Poslanec Santos je dvignil svo-
je obdolžitve po povratku iz So-
nore, kjer je našel baje dokaze 
resničnosti svojih trditev. 

Več kongresnikov, ki je raz-
pravljalo pozneje o govoru San-
tosa. je ugotovilo, da so njegove 
obdolžitve resnične in da ima vla-
da dokaze, iz katerih je razvidno, 
da so zbrali Knights of Columbus 
ter gotovi petrolejski interesi šti-
ri milijone dolarjev, da strmogla-
vijo sedanje vlado in da preskrbe 
vrhovno silo novi skupini, ki je 
pristala v to, da uveljavi gotove 
izpremembe v ustavi iz lota 1017, 
posebno pa v členu 28. ki se tiče 
petroleja ter nadaljne izpremem-
be v zemljiških in rudarskih po-
stavah. 

Glasi se, da se je dobilo te do-
kaze v "Washington!! in da so se-
daj v nosesti nredsednika Call^-
sa, ki je uverjen o njih avtentič-
nosti. 

Poroča se, da bo dokumente ob-
javil zvezni konrres in da se bo' 
obelodanilo imena obtoženih pe-; 

LONDON, Anglija, 1 7. oktobra. — Trpki kon 
jfiikti tekom zadnjih par tednov med nasprotujoči-
| m i si komunističnimi voditelji v sovjetski Rusiji se 

&>ANGIIAJ. Kitajska, 17. okto- je končal s popolno kapitulacijo Leona Trockega i n 
bra. — Potiskajoča proti severu v fiinoviVva »-.=» f Ci. i• i r . . 

ioinovjeva, na Korist otalina, — soe:Iasnt> z neohci-spremstvu neprestanega obstre-* - - - - - B ^ c o u u 

Ijevanja s topovi je dosegla kan-! 
tonska armada značilne uspehe' 
tor uveljavila ofenzivo v večji bli-
žini Kanghaja. Provinca Cekiang. 
ki meji na provinco, v kateri se 
nahaja v Šanghaj, je prešla na 
stran Kantončanov. 

Severna posadka v Čekiangu se 
je uprla ter uničila železnico med 
Šanghaj oni ter točkami proti ju-
gu. 

Vsa znamenja kažejo, da so 
Kantončani za trdno sklenili kon-
solidirati vso južno Kitajsko. ftun 
Cuang je baje doživel težke izgu-
be v bližini Iviukianga, iz cesar je 
razvidno, da napreduje fang Kaj-
Sek. poveljnik kantonskih čet, 
proti nižjemu .Tangtsekiangu. 

V bojih, ki so se vršili v bližini 
Kiulianga je imel goneral Sun tež-
ke izgube. 

Kantonske čete so streljale na 
neki parnik pri Kiukuangu, ki je 
imele na krovu municijo za sever-
ne čete. Eksplozijo municijo «o je 
čulo na vol i ko razdaljo. Ce bo 
Cane Kaj-Sek zavzel Kiukiang. se 
Pričakuje, da bo odkorakal proti 
S;> nihaju. 

1'spelii, katere so dosegli Kan-
tončani. so imeli velikanski uči-
nek na javno mnenje na Kitaj-
skem. 

Domneva so, da je pričel Can g 
Tsolin. mandžurski vojni lord ter 
ne i bol; mogočni vladar v s-«"-orni 
Kitajski, pogajati se s Kaj-Sekom, 
v namenu, da sklene komnromis. 
na tomeljn katerega na i bi '"'ržal 
Kai-Sek južno Kitajsko, Cang 
Tsolin pa severno. 

C-Jog Tsolin* hoče postati >>rod-
^o<tuik. a ni priljubljen pri južnih 
Ki*« icih. 

Domneva se. da bodo Kanton-
čani v par tednih ustanovili svoje 
glavno rnrtsto v Nankingu. kier 
hočeio tudi diktirati pogoje, tika-
jočo se bodočnosti. 

kompanij in drugih 

jelnimi poročili, ki so dospela iz M o s k v e . 
Ruski "jekleni mož" je postal vrhovna sila v vla-

di ter bo mogel sedaj zasledovati svojo politiko 
tesnejšega sodelovanja, ne pa konflikta med kmeti 
in delavci. 

Pretekli teden sta Trocki in Sinovjev javno na-
padla centralni komitej na krajevnih sestankih o-
pozicijske stranke, s čemur sta pritirala spor do 
krize. 

Opozici jski voditelji so kritizirali politiko Stali-
na glede notranje sprave ter zahtevali povratek 
razmer vojskujočega se k o m u n i z m a ter razrednega 
boja. Stalin je nato zapretil, da jih bo vrgel i i 
stranke ter jih m o g o č e celo izgnal iz dežele. 

Resno vznemirjenje je bilo opaziti radi možne 
vstaje velikega dela ruskega brodovja, kojega pred 
kratkim odstavljeni poveljnik je simpatiziral z opo-
zicijo. 

Ni jasno, kaj je pravzaprav dovedlo do umaknit-
ve Trockija, vendar pa se glasi, da so ga preglasili v 
različnih organizacijah stranke. On in Sinovjev 

sta baje priznala na tajnem zasedanju političnega 
urada centralnega komiteja, da nista imela prav, 
nakar sta ponižno prosila za mirovne pogoje . 

Domneva se vsled tega, da se bosta izmuznila brez 
disciplinarne kazni. Obljubiti sta morala seveda, 
da bosta molčala in da ne bosta več kritizirala 
Stalina. 

Oproščen morilec 
'rešitelj domovine'. 

Orožniški kapitan, ki je 
zadavil družino, obsto-
ječo iz treh oseb leta 
1923 je bil izpuščen n a ! I ' o r ° k e princa regenta. Xjegovo 
Japonskem kot \junak\ isrnIanje opro^onje S#1 "t̂ meijuj 

Ija. I "mori so bili zavrsem, ko so 
se nahajale žrtve v glavnem sta-
nu oroŽništva. Trupla so vrgli n::-
to v vodnjak, ki je bil pokrit in 
napolnjen z razvalinami, a našli so 
jih poznje radikalni prijatelji 
Osugija, ki so pr i seg l i osveto. 

Kazen Amakasuja je bila skn""-
na na sedem let in pol, ob priliki 

TOKIO, Japonska. 17. oktobra 
Kapitan Masahike Amakasu. ki je 
zadavil anarhista Sakae Osugi.! , r j' , , . , ' ' 

^ napotil v Mukden, kjer bo sknsal 

t rolejskih 
skupin. 

V svojem napadu na ameriške • ženo Osugija in njih desetletnega 
Knights of Columbus je rekel San-! nečaka tekom zmede, ki se jt> po-
tos: javila ob potresu v septembru le-

— Čeprav nosijo protnjo ta 1H23, je bil izpušoen iz ječe 
Knights of Columbus že sad v po- dne 0. oktobra. Odsedel je dve le-! * 
skušeni vstaji v Sonori. je v Zdr., t i in desot mesecev svoje desetlet-] 
državah le 800,000 teli vitezu v, a ne kazni radi umora treh. 

z dobrim obnašanjem v jo«*-i. 
Amakasu je zapustil je«"o za-

krinkan. ker so je bal priiaN l j« v 
umorjene trojice ter so jo ba io 

stopiti v armado <'ang T solina. 

Smrt paoeževega 
nečaka. 

Kapitana Amakasu smatrajo KI M. Italija. 15. oktobra. jaz prinašam sporočilo štirih mi 
lijonov ameriških prostozidarjev, splošno za junaka, čeprav nekoli- j Grof Riccardo Pecei, zadnji Si-
ki so z generalom Callesom do, ko obsojajo njegove brutalne me-' veČi nečak papeža Leona XIII.. je 
zadnjega, da omeji katoliško eer-^tode. Patrioti so mnenja, da je j umrl včeraj v Carpineto, roj>t-
kev. ' oprostil deželo nevarnega vodite- nem kraju slednjega. 

S e z n a m 
To je seznam, ki pokaže, koliko ameriškega ali kanadskega denarja nam je tr^ba poslafi, da 

poskrbimo v stari domovini izplačilo označenega zneska, bodisi y dinarjih ali lirah. Podatki 
bo veljavni do preklica, ki se po potrebi objavi na tem mestu. 

Ne dvomimo, da Vam bo ta ponudba ugajala, posebno ie, ako boste vpoitevali svojo ko-
rist in našo zanesljivo ter točno postrežbo. 

Dinarji L i r e 
Din. . 600 $ 9.45 Lir . . . . . . 100 . . $ 4.70 
Din. . . . . l,0(k) $ 18.60 Lir . . . . . . 200 .. . . $ 9.10 
Din. . . . . 2.500 $ 46.25 Lir . . . . . . 300 . . . , . . $13.35 
Din. . . . . 5.000 $ 02.00 Lir . . . . . . 500 . . . .. $21.75 
Din. . . . . 10,000 $183.00 Lir . . . . . . 1000 . . . . .. $42.50 

Za pofilljatre, U presegajo Desettlsofi Dinarjev ali ps DratlsoC Lir 
dovoljujemo poseben sneskn primeren popust. 

Nakazila p« bncjaruw p i a u txvrtajemo v 
sa strofike . — 

Posebni po-
datki. 

Pristojbina za izpla-
čila ameriiiuh dolar. 
JfT v Jugoslaviji in 
Italiji znate kakor 
sledi :za $?5. ali 
manj i znesek 75 cen-
ter; od $23. naprej 
do $300. po 3 cente 
od rzakega dolarja. 
Za vetje svote po pl-
inurnu dogovora. 

F R A N K S A K S E R S T A T E B A N K 
82 Cortlandt Street pimm: o o b t l a n d t *esn New. York, ML Y« 
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LMOtftWOOD * UMDCKWOOO, M. v 

Le Shaw je napravil 88 čevljev dolgega letečega zmaja, ki jo tako 
konstruiran, da se lahko ob vsakem vremenu dvigne v zrak. 

Novice iz Jugoslavije-
Dopisi brc« podpisa in osebnosti se ne priobčujejo. Denar naj se 
blagovoli pošiljati po Money Order. Pri spremembi kraja naročni- I Osješko narodno gledališče — 
kov, prosimo, da se nam tudi prejSnjo bivaliiče naznani, da hitreje j brez strehe 

_ _ najdemo naslovnika. | Lastniki poslopja, v katerem se 
m O L A 8 N A B O D A " , 82 Cortlandt Street, New York, N. Y . l n a h a - i a o s i f ' š k o narodno gledališče, 

Telephone: Cortlandt 2876- ! 8 0 gledališču ^ odpovedali najem 
- j poslopja, ker že šest let niso pre 

jeli niti vinarja najemščine. Ko j<' 
gledališče prešlo v državne roke, 
se je država obvezala, da bo ona 
plačevala najemščino po 3000 Din 
mesečno. Do danes pa ni plačala 
še nobenega obroka. Lastniki gro-
ze z cleložaeijo. 

gradu, rt ješ inovič je prišel iz 
Beograda dne 20. septembra v Za-
nmn, kjer je v Hotelu Central na-
pisal pismo svoji ženi, v katerem 
jo obvešča, da je sklenil si vzeti 

Novice iz Slovenije 
Velik lovski tat. j dili. Povedal sem tudi mami, ta 

Na obtožni klopi deželnega so- pa si ni upala dalje govoriti, ker 
dišča v Ljubljani je sedel še mlad smo se Puša l)ali. Videl sem ga pa 
obtoženec Jože Puš, delavec iz J tudi enkr-V ko je pral v košari 
ljubljanske okolice. Precej obšir- dva zajca. 
uao btožnica ga dolži več raznih! P o k r a t k c n i posvetovanju je bil 
lovskih in kurjdi tatvin. Po pre- U ! t l o j o ž e P l | g o b s o j c l K ker je kra 
brani obtožnici je odgovarjal mož ; ( l e l kokoši in pa radi lovske tat 
predsedniku na razna vprašanja I v i n o k a t e r o j c i z v r S i , v „ 0 / ( l r 

približno takole: ! "Vrhovka" v šinarskem loviiei 
Predsednik: — Ali ste naredili j odvetnik« dr. Lokarja in tovari 

v s 0 T o - j Sov v Ljubljani. Dobil je osem me 
O b t o ž e n e c : — Xc , gospod, to bi; težke ječe in ie sprejel ka 

bilo pa vendar malo preveč. Kar z e n b r e z T s a k p ? a n a v o r a 
sem storil, vam bom povedal. j T n r p k J i s o v dvorani, da je - o 

Predsednik: — Začnimo torej * j t o v o ? a d o v o l j e n . ker je gotove 
kokošmi. Pravijo, da ste jih n- j pričakoval še več. 
kradli posestnici Mariji Hočevar-1 
ie vi v Gojnicah kar šest. Nekaj j 
ste jih prodali, nekaj pa pojedli. 

Obtoženec: — .Ta, gospod, to jc 
res. Samo ne vem, koliko jih j e ! 

Anglija zapušča Horthyja. 
X a j so so godile na Madžarskem 

, n - . . . . . . . . j še tako hude reči. naj so se pona-
r do. Pa ce pravi ona. da ph je bi- - , , . . . , . . , . 1 
, - , . rejah bankovci ali ubijali nasprot-lo šest, pa naj jih bo torej šest. 

Predsednik : — Dobro, dalje 
pravijo, da ste ukradli precejšen 

KADF V H I ^ * [ U O U N C . ^ 

N A P O M O Č ! 

Povoden j je opustošila prehpo Poljansko in Žirov-
sko dolino. 

V ljubljanski okolici jc povzročila »gronino škodo. 
Iz domovine prihaja obupen klic na pomoč: 
— Jiazsrjcnc nebeške .sile so udarile domovino. 
Poplavljena, opnstošena je najrodovitnejša zemlja, 

porušeni so domovi, pridelki uuireiii. obup, glad, bolezen, 
kjer je še nedavno vladalo delo in zadovoljstvo. 

Strahovita je škoda. Kogar je zadela, mar ji je kriv : j 
Mar naj jo nosi sam, sam in brez pomoči pod njo o-

uiaguje f 
Ysi rojaki, ki nas ni zadela nesreča, pomagajmJ! 
Hvaležni se odkupimo! 
Vsi, ki nam je prizanesla grozota poplave — od 

kupimo se! 
Vsi, ki nismo v obupnem boju suirti gledali 

odkupimo se! 
.Vsi, ki smo ostali pod suhim krovom in ne 

Žrtve strele pri Fojnici. 
V seln Glisti CJrad pri Fojnici 

je divjala huda nevihta /. bliska-
njem in grmenjem. Strela je uda-
rila v hišo Jovc Releta ter nbila 
Roleta in njegovega sina. ženo in 
triletno licerko pa težko poškodo-
vala. 

Umor vdove Čeh. 
Kakor javl ja jo iz Splita, je lam 

kajštije sodišče odklonilo predlog 
odvetnika dr. P»rkiča. ki je zalite 
val. da se Kost a Konstant inovič 
izpusti na svobodo. Konstant ino-
vič, ki je svoj alibi dokazal, o 
rt a ne torej v zaporu do končne 
obravnave o umoru vdove (Vh. 

Umor sodnega eksekutoria. 
Kakor poročajo iz Knlen Vaku 

fa v Rosni, j " bil tamkaj na gro-
zen način umorjen sodili ek sekti-
tor Mile Kneževič. K o se jo Kne-
ževič v mraku vračal domov, so 
mahom« priskočili k njemu trije 

Dajmo iz dobre volje, hvaležni, da nam nebo ni v z e - ' T 5 k i " Ed<M1 n u i ' v ' l i , : ; n i 

i M i • . , , . . | žem lirerezal vrat. Xc«rcčni mla-
lo s silo! JJajmo iz srca, da bo bednim srcem v tolažbo! i(UMU(. 1(, 

Bodimo bratje in sestre, da ne bomo brez sester 

v oci— 

be aim 
brez doma — odkupimo se! 

Vsi, ki imamo še svoj vsakdanji kruh — odkupim-1 
s e ! 

Odkupimo se in pomagajmo! 

zem 
I 
j denič j e kmalu nato umrl. ?>oli-

je aretirala Vida Tiuraka in 

bo 

bratov, kadar bo nas udarila nesreča! 
Odkupimo se! 
Kdo lahko da, naj da obilno! Kdor ne more, a 

vendar dal — še več bo tehtal njegov mali dar: 
Darove sprejema "Rdeči K r i ž " v Ljubljani. 
N A " R e d č i K r i ž " bo tudi poslano vse, kar bo na-

bral Glas Naroda v ta namen. 
Sorodnikom, prijateljem in znancem pomagajte s 

direktnimi posiljatvami. 
Vsak dar, ki nam bo poslan z naročilom, naj ga po-

šljemo za popljavljence, bo objavljen v Glasu Naroda. 

111 ciia 
|š»iri njegov*1 tovariše Kneževič se 
i je bil zaradi neke devojke zame-
ril Buraku. ki je najbrže iz osvete 
izvršil umor. 

življenje. Gospa je po prejemu žakelj koruze? 
pisma takoj alarmirala policijo Obtož« *nee : — .Ta. gospodje, res 

Central. V , s o m nekaj odnesel, toda bilo 
gospa prišla v ho-[ -i'1 komaj en mernik. Pa tudi to 

ter pohitela v llotel 
trenotku, ko jr 
tel, se je iz neke sobe zaslišal strel prav. da jo cenite v obtožni« 
iz revolverja. Sluteč nesrečo, je v n dinarje, res pa je. da je bi 
gospa z redarjem pohitela v dotič- ^' vredna takrat samo po dva di 
no sobo, kjer je našla svojega mo- narja. 
ža v mlaki krvi. i Predsednik: — K a j pa z jaz 

Utjcšinovič je težko ranjen ir. heei Pravijo, da ste vjeli dva ? 
najbrže ne bo okreval Moliv po- ' Obtoženec: — .Ta. to bi bilo ž« 
skušenega samomora ni znan. .prav : toda danes mi smete vraču 

nati sit m o enega, ker sem bil z; 
< 

enoga že kaznovan lansko leto. 
Predsednik : — K a j pa z zajčki 
Obtoženec: — Gospodje, tu jc 

pa velika pomota. Dva sem re? 
smuknil in za dva sem tudi tako 
priznal. Danes pa mi jih zapiŠetr 
kar dvajset Tu je ušla ena niči** 
skozi stroj. Dva sem pa res! 

Predsednik: — Xn. sedaj pr 
pride najhujše. Dolže vas. da st« 
ujeli na zanjke kar tri srne. 

Obtožence: — Oho. gospodje 
teh pa kratko malo ne priznam 
ker jih tudi ne poznam. Takrat 
k» pravijo, da sem kradel srne. 
me sploh ni bilo doma. 

Defravdacija na železnici v Mo-
starju. 

Železniški blagajnik v Rudolf 
lieltram je te dni nenadoma izgi 
nil. Xjegova odsotnost je vzbudi 
la sumnjo. Izvršena je bila takoj 
škontraeija. pri kateri se j e ugoto-
vilo. da je Reltram poueveril 
IS.490 dinarjev. Za defravdantom 
>e bila izdana tiralica. 

JUGOSLAVIA IREDENTA 

I Z P R E M E M B A V RUSKI V L A D I 

Ruski komunistični stranki je pretil razkol Vsled 
nesoglasja njenih voditeljev. 

Stališču, ki ga je zavzemal Stalin, sta Leon Trock: 
**n Sinov je v odločno nasprotovala. 

Pri zadnjem glasovanju je dobil Stalin večino. Opo 
zicija j)od vodstvom Trockega in Sinovjeva je bila popol-
noma poražena. , • ' • $ 

S tem je vladujoča stranka jako ojačena. Ako bi se 
nasprotje nadaljevalo, bi utegnilo imeti usodepolne posle-
dice. 

Poročila o padcu Trockega in Sinovjeva so vse pre-
senetila. To nista politična otroka, ki bi ne vedela, kaj 
počenjata, ko sta začela z opozicijo proti centralnemu 
odboru. 

Sinovjev je mislil, da bo s svojo osebnostjo in s 
svojim vplivom vse dosegel. Po se je motil, kajti sila 
centralnega odbora ne temelji samo na čisto idealnih na-
zorih, ampak ima tudi z materijalizmom precej opravka. 

Troeki in Sinovjev sta stopila v ozadje. Vpliva, ki 
teta ga bila nekoč deležna, ne bosta nikdar več dobila na-
zaj. 

Kapitalistične vlade so si veliko obetale od zadnje-
spora med voditelji sovjetske Rusije. 
l)a»efi so razočarane, t 
Sovjetska Rusija je danes bolj moena kot je bila kdaj 

g a 

Defravdant iz Arada aretiran v 
Osi jekii. 

Policijsko ravnateljstvo v Ara-
I du je obvestilo zagrebško poliei 
J jo . da je neki Martin Polak n? 
škodo aradske tvrdke "Patna'" 
defravdiral 600.000 lejev ter baje 
pobegnil v Jugoslavijo. Za njim jr 
bilo odrejeno izscl cd o van je. Polak 
je bil te dni v Osijeku aretiran. 

Hotel izvršiti samomor, ker jc pa-
del pri maturi. 

Na zagrebškem moškem učite-
ljišču so se v zadnjih dneli vršili 
naknadni zrelostni izpiti. Tver ni 
dosegel poveljnega uspeha, si je 
maturant Stanko Marjanovie v 
šolski sobi z ostrim nožem zadal 
težko rano v prsa. Ravnatelj je 
takoj poklical zdravnika, ki je iz-
javil. da poškodba najbrže ni smr-
tonosna. Marjanoviča, ki je bil v 
šoli znan kot nervozen dijak, so 
prepeljali v bolnico Usmiljenih 
sester, kamor je kmalu prišla tudi 
Marjanovieeva mati. katero je ne-
srečni slučaj silno pretresel. 

Maskirani razbojniki napadli dva 
trgovca. 

K o sta se te dni trgovca Butle-
vič in Adlešič iz Pribiča v okolici 
Karlovca vračala s sejma domov, 
so ju napadli maskirani razbojni-
ki. ter jima vzeli zlato žepno uro 
in 20,000 dinnarjev gotovine. 

Orožniki so izsledili dva ropar-
ja oba sovašeana napadenih tr-
govcev. Izročena sta bila sodišču. 

* 

Poskusen samomor v Zemunu. 
V zemunskem "Hotelu Central" 

je skušal izvršiti samomor Gjor-
gje Utješinovie, častni švedski ge-
neralni konzul in podravnatelj 
AngleSke trgovske banke j Beo-

PodrobnoTti o bojih med fašisti in 
orožniki v Trstu. 

Tržaške fašiste so strahova!i 
priseljenci z starih provinc. Po-
prej so se delili v pristaše (Jiunte 
in proti Giunti. potem je bil Far -
naeei jabolko razdora. Nekoč je 
prišel Farinaeci v Trst. da bi na-
pravil mir, ali izzval je krvave 
pretepe. Farinacei je bil izgnan v/ 
Trsta na ukaz notranjega mini-
stra Federzonija. Prišel je Rieei 
•"•islit fašizem. Kriza je izbrulinila 
7. vso silo. ko se je Rieei polastil 
starega filharmoničnega druš v i 
C'lani, okoli tisoč, so se uprli m 
•.klenili izključiti iz društva faši-
ste. katerih je bilo le malo. v' noči 

Kje bil odrejen naskok na drnštvo 
in prostori so bili zavzet i P. išli so 
•jrožniki i 11 zahtevali, da fašisti 
odidejo. Pričeli so pokati revol-
verji. Fašisti zbeže zapustivši 
dva ranjenca; eden je še po noči 
umrl. 

Eden izmed listov, zaplenjenih 
drugo jutro, je obdolževaV orožni-
ke, da so v službi framazonstva. 
Y ulici Sanita hočejo fašisti okoli 
13. naskočiti orožniško vojašnico, 
vržejo par bomb in okoli sto stre-
lov izpuste na vrata. Fašisti vsto-
pijo. Pretepejo stražo, več orožni-
kov je težko ranjenih. Prišlo je 
vojštvo, fašisti so se nekaj branili, 
vojaštvo je aretiralo vse. Istočas-
no se je izvršil napad na centralno 
kvesturo. ki pa je bil odbit . . . 
Prišel je generalni tajnik Turati 
in Ricci je bil odžagan. 

Okoli 20 milijonov škode 
j e povzročila poplava v Julijski 
Krajini. Tako sodijo italijanski li-
sti. ki prinašajo obširna poročila 
o strašnih nalivih ]x> celi deželi, V 
gorskem delu je bilo najhujše v 
Baški dolini. 

Iz Idrije poročajo, da sta vtoni-
li sestri Apolonija in Marija Veli 
kanje, stari okoli 26 let. Proga 
Ajdovščina-Gorica j e zelo poško-
dovana. Ajdovščina je bila pod 
vodo. Hubelj je prepla\il okolico. 

V Gor. Tribuši j e škode 20,0Z'! " 
lir. v Čepovanu 100,000. 

V Spodnji Idriji je voda r?;vrila 
pokopališče. V Trebuši je zelo po-
škodovana cerkev. 

Videmski prefekt je pozval k 
sebi vse zastopnike oblasti, da se 
organizira pomoč za poplavljence 
v deželi. 

niki vlade, angleško javno mnenjr 
je kljub vsemu podpiralo in zago 
varjalo I lorthvjev režim. Anglija 
je videla pač v Ilorthvju samo za-
veznika proti sovjetom in proti 
francoskim aspiracijam v Srednjf 
vzhodni Evropi, kakor imenujejo 
Angleži vse dežele med lialtiškim 
in Egejskim morjem. Zato pa so 
tudi vse angleške stranke solidar-
no, konservativna ravno tako kot 
delavska, branile Horthvja. Rav 
no tako je bila tudi vse anglešk« 
časopisje na strani Horthvja ii 
•elo "Manchester Guardian", ki gr-
uč brez vzroka imenujejo vest An-
«_rlije. je podpiral režim m.ulžar-
"ke gospode. Y zadnjem času p> 
ê je to izpremenilo in baš v tem 

'istu je i/šel članek, v katerem se 
ostro napadajo madžarski gospo 
ski mogotci. Tisoč let je že ta go 
spoda v zvezi z zapadom in mo^rbi 
ie izkoristiti vse prednosti, ki jili 
nudi plemstvo in premoženje, d« 
bi si mogli prisvojiti zapadno kul-
turo. Kl jub temu pa so se zelo ma-
lo naučili in menda še danes niso 
pozabili, da so prišli iz step v Ev-
ropo. — Krepka sodba in nobene-
•_ra dvoma ni. da bi ta glas ostal 
brez odmevu. 

Predsednik: — Pa kje ste hib 
takrat ? 

Obtoženec: — liil sem tam pri 
sv. Križu, kjer sem delal. 

Predseddnik : — Kako daleč pa 
ie t-> od vas? 

Obtoženec C bol j tiho) : — Do-
bre četrt ure. gospod! 

Smeh po dvorani. 
Predsednik: — Dobro, dobro 

sedaj kar sedite. Četrt ure dale* 
se pa že gre po srne. 

Tn vsedel se je fant na klop. 
namuznil se je malo in se je skrb-
no ozrl na sodnike in še skrbneje 
na državnega pravdnika. 

Predsednik pokliče kot pričo 
13-letnega fantička Miha Kovači-
ja , ki je obljubil, da bo govoril 
tako po pravici, kakor bi bil pri 
spovedi. — Tn povedal je fantiček 
in to jako odločno in razločno, da 
tega Koemurjevega dobro pozna 
Povedal j e : 

— Sel sem en teden pred cvet-
no nedeljo v gozd po bršljin. Tam 
sem videl v grmovju Puša, ki jr 
Irl srno. Obenem sem začni kora 

ko. Zlezel sem hitro na smreko in 
videl sem. ko je prišel ta po srno 
ki se je premetavala v zanjki. Bi 
lo j e ravno, ko smo krompir sa-

Aretirani metulj. 
Svetovno znani skladatelj. t;iko 

•'.vani kralj valčkov. Jolian Strauss 
je na koncertnem potovanju po 
Rusi ji nekoč doživel v večjem me-
stu nekaj, kar bi mu bilo skoraj 
usodno. Lepa hčerka governerja 
je lahkomišljenega metulja, ki j e 
letal od cvetke do cvetke, popol-
noma ujela v svoje mreže ter ga 
tudi hotela za vedno imeti zase. 
In res je prišlo do zaroke, kmalu 
nato pa do poroke. Že se je slav-
nostni svatovski sprevod pomikal 
proti cerkvi, ženin proti volji je 
korakal poleg svoje srečne neve-
ste pred oltar, kjer je že akal sve-
čenik, da bi ju za vedno zvezal. 
Tu pa je vmes posegla oblast, pred 
katero se je moral tudi governer 
ukloniti, namreč policija. Ženin je 
bil na mestu aretiran, obtožen po-
litičnih dejanj in kakor je bila 
pač v Rusiji takrat navada, iz-
gnan, toda ne v Sibirijo, pač pa 
na Dunaj. Avstrijski poslanik je 
namreč izvedel, v kake zanke je 
zašel ljubljenec Rusov in — Du-
najeanov ter si ni vedel drugače 
pomagati kakor na ta način, sicer 
nekoliko nenavaden način. 

Po 4% obresti 
za vloge na 

SPECIAL INTEREST ACCOUNT 
Naše mesečno obrestovanje je 
ugodno ne samo ako vložite, 
temveč tudi ako dvignete. Ob-
resti plačamo za vse pretekle 
mesece do konca onega pred 
dvigom. Zato priporočamo vla-
gati denar pri nas tudi onim, ki 
- - • v L ' " 

ga nameravajo v kratkem zopet 
dvigniti. 

82 Cortlandt Street New York, iT. Y. 

Peter Zgaga 
Danes dospe v Ameriko romnn-

-ka kraljica. 
P o n o s n i n a r o d J e f f e r s o n a se j i 

b o pr ik loni l d o tal. 
* 

Ker romunska kraljica rada je 
oranže in pije limonado, so vod-
stva največjih hotelov in restav-
rantov sklenila, da bo začasa nje-
nega bivanja v deželi limonada 
narodna pijača. 

* 
Romunska kraljica se ne šmin-

ka. Da bo ameriški ženski svet ko-
rakal vzporedno 7. modo, je skle-
nila večina Amerikank. da se ne 
bodo šminkale na čast njenemu 
veličanstvu. 

Kinematografske družbe so po-
nudile njenemu veličanstvu petin-
dvajset tisoč dolarjev za en un-
stop. 

Člani takozvane visoke družbe 
tekmujejo med seboj, kateri bo 
njeno veličanstvo najboljše po-
stregel. 

* 
Silne stroške potovanja njego-

vega veličanstva bo plačal ubogi 
romunski narod, eden najbolj iz-
žentanih in izžetih narodov v Ev-
ropi. 

Radovednost mladih deklet je 
splošno znana. Kaj vse se ne pora-
ja v glavi šestnajst letne deklice, 
ki sanja o ljubezni in zakonu 

Xjena bodočnost je zavita v ne-
ko tajinstveno tančico. 

Moški — zakon — zakonsko 
življenje — edinole to jim roji 
no glavi. 

S prirojeno sramežljivostjo č.i-
ka velikega razodetja. 

Xck 
i založnik, ki dobro pozna 

Ta mladi ženski svet je zaeel o-
irlaševati knjigo " K a j mora žen-
ska znati :n vedeti pred poroko?" 

Knjiga je bila v najkrajšem ča-
>u razprodana. 

* 
Kaj mislite, da je bilo v knjigi ? 
Sto navodil za napravo najna-

vadnojših jedi. 

\ ršil se je tale pogovor : 
— Prijatelj, smiliš se mi. 
-— Zakaj bi se ti smilil.' 
— Veš. žena me je že dva me-

seca naganjala, da sem ji kupil 
novo obleko. Včeraj sem jo j j ku-
pil in danes j c šla v nji tvojo že 
no obiskat. 

* 

Nekateri moški samo z a l o g:,-
vore v spanju, ker podnevi i.e pri-
dejo do besede. 

Vsi mladi fanti so modrijani. In 
mladi fant j e modroval : 

— Sam ne vem. česa bi se lo-
til : ali pisanja ali slikanja. Ali bi 
povesti pisal, ali bi slika! pokra-
jine. 

Izkušen možak mu je odgovori l : 
— Loti se slikanja. 
— Ali ste mogoče videli moje 

slike? 
— Xe. ampak tvoje povesti sem 

čital. 

Vsa ogorčena je rekla gospa 
služkinji: 

— Xa. to vendar u<- srrc Ta te-
den imate vi v perilu sedem bluz, 
moja hči pa samo tri. 

— To je zastrantega. — je od-
vrnila služkinja. — ker je vaša 
hči z bankirjem zaročena, jaz pa 
z dimnikarjem. 

* 

Statistiki so dognali, da je vsak 
tretji otrok, ki je rojen. Kitajec. 

Ko je mlada žena to eitala. j e 
svetovala,> svojemu možu : 

— Za vsak slučaj bi b ' lo boljše. 
da bi imela ve i 10 dvojčke. * 

V Italiji je dvaset tisoč l iužin, 
ki imajo več kot deset otrok. 

Proti temu niti Musolini r.f mo-
re ničesar opraviti. 

* 

Louisville Times piše: 
— V Mehiki so usmrtili deset 

banditov, ki so ustrelili Ameri-
kanca. Če bi se to v Ameriki zgo-
dilo, bi deset banditov aretirali, 
štiri bi spravili pred sodišče, ene-
ga obsodili in ga po preteku par 
mesecev izpustili na prosto. 



r 
Nemčija in narodnostne manjšine. , 

BERLIN, 20. «ept. fesionalne in vacispložne z edinim 
V parlamentarni debati je bilo ciljem — podpirati neinštvo v tu-

pred vstopom Nemčije v Društvo jini. »Številne .so knjige v spomin-
narodov ponovno in oil naj mero- ski in navadni obliki, ki »so stalen 
dajnejše .strani poudarjeno, da j«- klic Kajhu: Vsem-rust vo. Številm 
ed«»n glavnih vzrokov \ stopa po- -o revij«-, ki duhovno vežejo Nem-

vprašanja zasedenega <*ze- ee celega »veta. in človeka Lzne-
mlja in svetovne razorožitve vpra- nad i, ko tako pogosto srečuje do-
fcunje n< makrh narodnih manjšiu pise iz Uanata, ko se tako do po_ 
v inozemstvu, ko bo Nemčija rav- tankocti .slikajo dogodki v Celju 
no iz Društva narodov mogla krep;in v Mariboru, o .se navaja .stati«-
kejše posegati v njih usodo. Vo- tika razpuščenih društev in ko 
dilni politiki vladnih Mrank .-o v končno naleti na ustmeno vpraša-
ht i ii razpravah in parlamen-. nje: Kako «e kaj imajo — Koče-
tarnem delu označili tudi ponov- varji Da se pa .seznani celotni na-
mi vladno .stališče, da je namreeč rod o .stanju .svojcev v posemeznih 
malo kulturnih, |>olitičnih in go- državah, .se je osnovala tudi od ka-
.spodarskih zadev, ki bi bile za toliške strani ustanova "Xemstvo 
Nemčijo tako važne kot je inozem- v tujini". — Nam je razumljivo. 
. KO runnštvo. Na gre .samo za ne-' daj e utihnil vihar ogorčenja in re-
vam o* t potujčevanja in torej tu- presalij po Nemčiji, ko je Milsso-
di za moralno in materielno po- lini začel preganjati južno-tirol-
moč tem drobcem matere — domo- ske Nemce in so letošnje počitnice 
Viii«.', ampak tudi za dejstvo, da .se doživela italijanska letovišča li-
te manjšine nahajajo v neposred- činkovit bojkot od .strani Nemčije! 
'lili -stikih .s tujo kulturo in so to- In mi Slovenci, Hrvati in Srbi? 
rej najpripravnejši medij tudi in-

NAVIDEZNE SMR1T NE BO 
med drugimi narodi. Ce m- pa naj j V V P 
ta cilj do.se/,«'. «e ne sme videti J ' " v 
n-šitev tega vprašanja v prilož- j D o M k l j u g k m j e p m l k r a t . 
notnih k o n g ™ h m .svet am«tih. | k i m p r i š t . , Y L o n d o n u k o m i t e j ? k i 

ampak je tr*m »ustema m to od ; j f . J>refc<kal n w o i z n a 5 U m t 

.strani države, dežel, občin, pred- _ i . i , , , 
1 1 i mladega londonsega lekarnarja, 

vsem pa nemškega znanstva. ^ . . - t ... . . 
I a aparat ornogoeuje razločita med 

m rt v i rti, in .sieer v tem .slučaju, 
ako vse dosedanje metode odpo-
vedo. V.seučikiški profesor in tri-
je zdravniki, ki .so bili j>ri tem 
navzoči, so izjavili, da je to iz-
najdba, ki je velikega praktičnega 
pomena 

Da.si .so .slučaji živo pokopanih 
v zadnjih desetletjih v Evropi .sil-
no redki, vendar se ne da trditi, 
da .so dosedanji (zdravniški pripo-
močki absolutno .sigurni. Na An-
gleškem je od leta 1917. sem zna-
nih šest slučajev, da bi bili na-
videzno mrtvi skoraj živi pokopa-
ni, da .se ni v vseli po čudežnem 
naključju posrečilo navidezno mr-
tve rešiti pred grozno usodo. Nek 
zanimiv slučaj .se je pripetil v me-
stu Leeds. Neki 301etui mož, ki je 
l>il božjasten, je po zdravniški iz-
javi umri in bi bil imel biti po-
kopan. Uakev so že p o g r e z a l i v 
•jrob. ko se je vrv odtrgala in ra-
kev padla v globočino Vsled pad-
ca se je mož iz smrti podobnega 
.spanca prebudil, obenem pa je tu-
di stranska deska odletela. 'Mrtvi ' 
je skozi odprtino pomolil roko, na-
kar so mu pomagali iz groba. Sta-
tistika ve seveda povedati samo o 
slučajih, ko je bil navidezno mrt-
vi A* zadnjem trenutku rešen. Ko-
liko je v resnici mrtvo pokopanih, 
j«> seveda nemogoče ugotoviti. 

Iznajdba londonskega lekarnar-
ja naj bi take slučaje preprečila 
za vedno. " M a j aparat je prav-
zaprav silno enostaven," je raz-
lagal lekarnar navzočm novinar-
jem. "Čudno, da ni nikdo na to že 
pred menoj prišel." Celotni apa-
rat obstoji iz male epruvete, ka-
terega je pokazal. V zapečateni 
stekleni cevki je bil konec vijol-
časte nitke Ta nitka po zatrdilu 
iznajditelja omogoča z absolutno 
sigurnostjo dognati smrt človeka. 
Človeška kri postane po smrti ki-
sla, kri živega človeka pa nikdar. 
Ta nitka z iglo se potegne pod 
kožo ter pusti kake pol ure. Ako 
je nitka po tem času postala rme-
na, po tem je človek brez dvoma 
mrtev, v nasprotnem slučaju pa 
ostane nit iste barve kot je bila 
poprej. To je metoda, ki ne more 
nikdar varati. Ko bo Anglija to i 
zakonom vpeljala, kar se bo v naj-
krajšem času zgodilo, potem bodo 
živi pokopi tam za vedno izklju-
čeni. Gotovo bodo tudi druge dr-
žave to vpeljale. 

Nemčija je šla na pot z vso .svo-
jo organizatorično močjo. Tak >j 
po sklenitvi mirovne )>ogodbe so 
NC izvršili dalekosežni sklepi, da 
se dajo odlomki versaillske mirov-
ne pogodbe v Ijudskošolske učne 
knjige, da se mladina ž«' v nežnih 
letih seznani z usodo bratov in 
sester izven države. Pruski par-
lament je dal v tej smeri nalogo 
vseučiliškim jwofesorjem in posta-
vil poM'bno |K*itavko v proraču-
nu ministrstva 'za p ros ve t o. V 

državnem proračunu so s«* stalno 
povišale postavke pod naslovom: 
44za podporo posebnih kulturnih 
interesov nemštva." Parlament je 
soglasno pozval vlado, naj čuva 
nad nemškimi inozemskimi bolniš-
nicami in jih preskrbuje z medi-
c i n s k i m materialom. V" parlamentu 
je bil soglasno sprejet predlog, da 
vlada skupno z deželami gleda na 
to, da se. Nemcem v inozemstvu 
radi njihovih posebnih zaslug za 
nemško znanstvo in kulturo pode-
li častni naslov — profesorjev. 
Ob mejah so organizaeije prireja-
le tako zvane tedne za nemško i_ 
nozemsko visoko šolstvo. Na takem 
tednu o Binkoštih 1. 1925 v Grad-
cu je samo iz Nemčije predavalo 
8 pomembnih kulturnih politikov. 
Ker je ravno visokošolsko mladi-
na važen faktor, je parlament so-
glasno pozval vlado, da sestavi 
spomenico ,o stanju internacijo-
nalnih znanstvenih ounošajev. da 
podpira skupine visokošolcev, ki 
potujejo v inozemstvo in obrat-
no. V proračunih posameznih 
mest so postale redno postavke — 
podpore za nemške inoaemee. 

Vladnim in drugim javnim or-
ganom so krepko sekundirale pri-
vatne organizacije in stranke. 
Parlamentarne frakcije imajo v 
vrstah svojih poslancev najmanj 
enega, ki fungrra kot specialist v 
vprašanju nemških narod, manj-
šin. A da se nemški javnosti pred-
oči vsa peza tega vprašanja, se 
skrbno fcbirajo »statistike. Mona-
ko vsk i vse ne. profesor dr. Auf-
h a user je poleg drugih priobčil 
Nemcem tole statistiko: V Evropi 
živi izven Rajha se 23.260,700 
Nemcev, med temi 13,388.500 ka-
tolikov. sicer: Avstrija 6.200,000, 
Čeh otlo vaška 3,740.000. Š v i c a 
2,6600,000. Poljska 2 miljonn tristo 
tisoč, Francija 1.900,000, Rusija 
1.400,000. Romunija 900,00. Ukra-
jina 840.000, S. 11. S. 731.000, O-
grsko 638,000. Daneig 350,000, Ita-
lija 265.000, Luksemburg 260.000. 
Litanska 200.000, Estonija 200.000 
Belgija 180 tisoč, Švedska in Nor-
veška 60,000. Nizozemska 40.000, 
Anglija \ 24,000, Liechtenstein 
8.300, Španija 8,000, Bolgarija 
6,000, Finska 3,000. Grčija 1000, 
Tnreja 900, Portugalska 500 

Izven Evrope: Unija 8,000,000. 
Brazilija 400,000, Chile 30.000, 
Kanada 400,000, Argentina 80.000. 
Mehika 5000. V.seb nemških manj-
šin je tof̂ ej 32 milijonov, vseh 
Nemcev pa okroglo 95 milijonov. 

so organizacije, kon-

PREDRZEN POSTNI ROP V ELIZABETH, N. J. 
L Armade posameznih držav. 

V predilnici v Ajdovščini 
je zaposlenih okoli tisoč delavcev 
in delavk. Ustanovil se je sindi-
kat. nakar je prišlo v novo blagaj-
no imetje prejšne socijalistične or-
ganizacije in podpornega sklada. 
Pri ustanovitvi fašistovskega sin-
dikata je šlo za draginjsko dokla-
do in takrat se je slovesno ^zago-
tavljalo, da se to vprašanje nemu-
doma reši. Sedaj je pa vse tiho. 
Draginja narašča. Delavstvo je 
fašistovsko organizirano, svoj de-
nar je oddalo v fašistovske roke. 
pa je stvar končana. 

Kot smo že poročali, so predrzni j 
zločinci oropali poštni avtomo-
bil v Elisabeth, N. J., ter odne-
sli za dvesto tisoč dolarjev vred-
nosti. S strojno puško so usmr-
tili šoferja Johna Enza ter tež-
ko ranili policista Christmana. 
O zločincih zaenkrat še nimajo 
nobenega sledu. Na sliki vidite 
Enza in njegovo ženo ter ranje-
nega policista, ležečega A* bol-
nišnici. Spodaj je postni avto-
mobil. 

ODKOD BESEDA INFLACIJA 
Med in po vojni je mnogo be-

sed zašlo med ljudstvo, o katerih 
preje niti sanjalo ni. Med temi je 
tudi beseda inflacija, o kateri smo 
posebno slišali, ko sta Nemčija in 
vali bankovce, ki so šlic lvinltlv 
Avstrija komaj sproti natiskova-
li bankovce, ki so šli v trilijone. 

Beseda inflacija je nastala prcil 
približno sto leti v Ameriki. Tr-
govec z živino Daniel Drew je pri-
šel v misel, kako bi iztisnil za svo-
jo živino večje vsote. Ko je živi. 
no gnal v New York, jo je med 
potjo krmil s osoljenim senom ter 
šele tik pred mestom napajal. Ži-
vina je bila tem potom umetno na-
pihnjena ter postala težja. Tako 
je trgovec, ki bi bil prejel za go-
vedo brez vode 100 dolarjev, dobil 
sedaj 120 dolarjev Inflacija živa-
li je imela za posledico inflacijo 
prodajne cene za 20 dolarjev. To-
da goljufija je kmalu prišla na 
ilan. Z vodo napihnjeni živini .-o 
rekli "watered stock". Ker pa 
angleška beseda " s t o c k " ne pome-
ni samo čredo živine pač pa tudi 
kapital, je samo po sebi razumlji-
vo, da se je beseda inflacija fzvo-
denelost) udomačila tudi pri ka-
pitalu. ker se izdajajo bankovci 
brez povišanja kapitala in taka 
kapital "zvodeni" . 

Kaj je videl Anglež na Tirolskem. 

List za slovensko deco v Italiji. 
Z razpustitvijo Zveze slovan-

skih učiteljskih društev v Italiji 
je prenehal tudi izhajati mladin-
ski mesečnik "Novi Kod". Odkar 
je bil s silo odpravljen tudi pouk 
slovenščine v dodatnih urah na 
vseli ljudskih šolali, sta imela tr-
žaški dnevnik "Edinost" in tednik 
"Novice" redno dveteflensko pri-
logo "Za našo deco". ki je bila na-
menjena pouku slovenske deee pri 
domačem ognjišču. Z znanimi eko-
nomskimi ukrepi italijanske vlade 
je bil obseg listov omejen in pre-
povedana vsaka priloga listom, ra-
zen tehniških. Tako je prenehala 
tudi prilojra "Za našo deco". Se-
daj bo začel izhajati poseben list 
za našo deeo. ki bo nadomestoval 
toliko prilogo kakor "Novi Rod"'. 

Za hrvatsko deco izhaja že kot 
samostojna publikacija "Mali 
Istranin". ki je prej izhajal kot 
dvotedenska priloga "Istarske Ri-
ječi1. 

Razpuščeno je rokodelsko bralno 
društvo v Tolminu. 

V društvo so hoteli vstopiti šte-
vilni fašisti. Ker se jim to ni po-
srečilo, je sledil razpust društva. 
Delovalo je nad 45 let. TTstnovlje-
no je bilo po pokojnem nepozab-
nem buditeljn dr. Lavrien. T Tol-
minu so imeli pred .vojno tudi Na-
rodno čitalnico. k! 'se pa po vojni 
ni obnovila. 

John S. Stephens je v sprem.-: v:; 
nekega nemškega jurista prepoto-
val Južno Tirol>ko in poroča o 
svojih vti>ih v ungb~škcni dnevni-
ku "Manehaster (Juardian" med 
drugim naslednje: 

j S primernim skepticizm<»ui. ki 
i je na mestu, ko jrre za nemško pro-
pagando. sem listal p<> mstevilnili 

'straneh, objavljenih v Berlinu, 
j Muenchenu in liin^brucku, ki o-
I pi.su je jo trpljenje na Južnem Ti-
| rolskem. Kakor druga nemška na-
gialistična propaganda v Porur-

i ju 1. 1923.. ki jo predobro poznam, 
i je bilo umljivo misliti, da tudi ta 
služi političnim strankam; de.j-

, stva >o se nategovala na široko 
:i"u tako podlimi napadi na Mus-

solini kakor so bili oni proti Poin-
I careju pred tremi l«'ti. Seveda naj 
si vsak napravi lastno sodbo na li-
cu mesta in naj bo pripravljen, 
da najde položaj manj resen kakor 
ga drugje popisujejo. Za tovariša 
si izbral mladega jurista iz Mu.n-
chena, ki je izredno družaben in 
pozna južno nemško narečje ter 
krajevno nupravo. Dejstvo, da so 
ga njegovi tovariši dijaki bojko-
tirali kot internaciona lista, ga 
oprošča vsakega namena, da bi 
tolmačil razmere pristransko, in 

j najina sodba se strinja v vsem. 
| kar sva videla. 

Naj se njihova predočitev še ta-
j ko obsoja, odgovarjajo dogodki, o 
| katerih pišejo v Nemčiji, resnici, 
j Pretiravanje je odveč. Postalo nam 
je takoj jasno, da je neusmiljeno 

Prostor mi prepoveduje, da bi 
našteval slučaje, kako je italijan-
skim otrokom na r« ••'•eno. da spijo 
nira j o pri svojih nemških sošol-
cih. ki si» osumljeni, da zahajajo v 
"ši lo v k;itak<>mbahin slučaje, 
kako naganja policija nemške kme-
te. da si pridobijo oprostitev o d 
kaznovanja za čisto n avail ne pre-
greši-.• > tem, dii ilenuneirajo svoje 
susiide. ki so krivi ravno tako ma-
lih pn-grreškov. Ravno tako ne 
morem podrobneje irovoriti o p(>_ 
italijančenju .sodišč, kjer se ne 

z;isliši nobeno nemško irovorečn 
pre"a. tudi ne bom popisoval. 
ko je sploh nemogoče nakupiti 
zemljo, kako italijanski uradniki, 
velikokrat iz južn" lta'"j •. ki ne po-
znajo nemškega jezika, brezbrižno 
zapravljajo občin-ka premoženja. 
Prid tremi leti so južni Tiroici, 
kakor mnogi italijanski antifašlsti, 
trpeli pod neusniil.!"nim gospo-
darjem faši.stovskeira nasilja. Todu 
ako so'bila dejanja iz 1. ll»2l!. bi", 
kroti zakonodaja. V; 'vi . ienn po 
programu sovražnika Nemcev sen. 
Pol »mei. to -prebivalstvo s škorpi-
joni. To ljudstvo je globoko hva-
ležno vsem inozemeem. ki prihaja-
jo med njega, da slišijo resnico in 
mu obljubijo, da bodo inozemstvu 
poročali o tem. kar so videli. 

O medsebojnem razmerju, v 
katerem so posamezne države .sve-
ta oborožene, je težko podati na-
zorno in obenem objektivno sli-
ko. Najkomodnejši način je. pri-
merjati število vojakov in e vih:":h 
prebivalcev v državi. Tako pridi 
v Estonski na 1 vojaka .">.*» civi-
listov. v Belgiji (M (1914 leta pa 
137). v Grčiji 72, v Franciji 7">. 
v Romuniji 84. v češkoslovaški 
03. v Litvi i'7. v Jugoslaviji 
v Latiški 102. v Poljski 107. ---
Manj oborožene so Španija, v 
kateri pride na 1 vojaka 1^4 ci-
vilostov, Italija IS6. Avstrija 1'ls. 
Rusija 21 S. Ogrska 235. Anglija 
262. Kitajska 275. Japonska 327. 
Nemčija 577. Amerika !U!>. 

Zanimivo j»\ da izkazujejo vi-
soko stopnjo vojaštva predvsem 
države, katerih notranji politični 
položaj je več ali manj neustalje;: 
(tako Grčija in Jugoslavija . in 
pa države, ki jim narekuje to nji-
hova zunanjepoltična lega; tako 
države v pasu med sovjetsko Ru-
sijo in ostalo Evropo .Estonska. 
Lat viška. Litva, Poljska. Romu-
nija. Na drugi strani pa ô manj 
oborožene zlasti države, ki so iz 
svetovne vojne izšle poražene. 

Vendar te številke ne podajajo 
resničnega stanja oboroženosti. 
kajti nanašajo se le na redno voj-
sko. V mnogih državah pa tvorijo 
znaten del vojne moči razne n"-
oficijelne ali poloficielne oborože-
ne organizacije — tako na primei 
fašlstovska milica v Italliji, a v 
Kitajski armade po>ameznili med 
seboj vojskujočih se generalov. 

V povojnem času (vse pričujo-
če številke so iz leta 192") vzdržu-
jejo države veliko večje armade 
kakor nekdaj; sedanja belgjska 
vojska na primer je skoro za 100 
odstotkov večja od predvojne. 

Na morju so posamezne države 
oborožene kakor sledi: V Angliji 
pride na 1 tono vojnega brodovja 

i prebivalcev, v Cile 53, v Dan-
ski 64, v Japonski 82, v Avstrali • 
j i 82. v Ameriki 83, v Fran'-'j i 83 
v Argentini 88. v Grčiji 06, v 

j Norveški 113, v Švedski 130, % 
Italiji 134, v Nizozemski 136, v 
Portugalski 256. v Španiji 297, v 
Rusiji 396. v Nemčiji 414, v Bra-
ziliji 471. v Romuniji 1500, v Ki-
ni 10,470. — Ta vrstni red "pa se-
veda ne predstavlja obenem de-
janskih pomorskih sil; razumlji-
vo je na primer, da je v celinski 
državi, kakršna je Rusija, raz-
merje vojnega brodovja do prebi-

valstva tako majhno, v na morski 
Danski pa tako znatno. 

Ce primerjamo letni budžet za 
vojsko s celokuphim budžet oni, do 
bimo naslednjo sliko: Francija da 
40.3 odstotkov \s>4i državnih iz 
dat kov za armado, Grčija 3S.3 od-
stotke. B e l g i j a 30.7 o.istotkov. 
Amerika 3(».-> odstotkov, Portu-
galska 34 6 odstotkov. Poljska 32.3 
rdstotke, .Japonska 31.1 odstotek 
Španija 26.4 odstotke, -\nglija 26.1 
odstotek, švedska 24.8 odstotkov. 
Urugvaj- 23.7 odstotkov. Argenlin;. 
23 .6 oils rot kov . Italija 22 .2 o . -
stotka. Bolgarija 21.7 Oiistytkov. 
Estonska 21.2 odstotka, Bolgarija 
21.7 odstotkov. Estonska 21.2 od 
stotka, Romunija 20.7 odstotko\. 
Latiška 20 3 odstotke, Jugoslavi-
ja iS.s odstotkov. Ni/onn.ska 
odstotka. Finska 16.1 odstotek. 
C ehoslovaška 15.3 od- otke. Nor-
veška 10.4 odstotke. Nem-ija S.6 
odstotkov, (Jgrska 7.0 otlstotkov. 
i Y koliko ti {»odatki odgovarjaj • 
dejansemu stanu, je kontrola in 
mogr«ča: nekaterih držav int.-r--.-
pa je, tla ga pre 1 svetom olejiša-
jo.j 

Se zanimivejše je razmerje me 
izdatki za vojsko na »'ni in izdat-
ki za p ras vet o na drugi strani. V 
(irciji so si ti izdatki kakor ( 1. '7 
za vojsko. 1 za prosveto . na Por. 
tugaLskeni 6.6:1. na Japonsl -i. 

4.3:1. v Španiji 3 ^:1. v Jugusia 
viji 3.4:1, v Franciji 2 3:1, v Ita 
liji 2.S :1. \ ( "ešhoslovaški 2.7:1. 

i 
v Estonski 2.5:1. v Hg,>ki 2.1 i 
v Belgijil.s :1. v Romuniji 16 1. 
v Bolgariji 1.6:1, v CrugvajulJ . 
1, v Fiitski 1.1 :1, v Danski 0 >:1. 

i v Norveški*).s : 1 . v Nizo/i-mski 0.7 
; :1. — Iz teh številk je razvidi; • 
da se s{K*t v Grčiji in pri n:. 

. razmeroma malo iztla za prosvet >. 
: pa veliko za vojsko, dočim je ne 
; Danskem, Norveškem in Nizozem-
; skem obratno 

Slovenski napis na slavoloku za 
tržaškega škofa odstranjen. 

Na Opeinah je bila cerkvena slo-
vesnost. katere se je udeležil tudi 
tržaški škof Kogar. Pridružile so 
so svečanosti tudi sosednje vasi in 
v Konkonelu so postavili v počaš-
čenje škofa slavolok z napisoma : 
"Konkonel svojemu vladiki" in 
"Slava Tebi" (Bogit;>! Prišla sta 
gospoda komisar iu brigailir pa 
ukazala, da se morata napisa otl-
straniti. kar se je seveda takoj 
zgodilo, ker je slovenski napis po 
fašistovskih možganih nekaj proti-
državnega. 

•I 

poitalijančevanje v polnem raz-
voju. Učni jezik je italijanski; o-

; troei čujejo le doma nemško na-
| reč je. Ako je niSva italijanska u-
j čiteljica navdušena vzgojiteljica, 
odloži obti])ana delo, gre s solzami 

1 v očeh k italijanskemu podestatu, 
: ki je prišel na mesto izvoljenega 
tirolskega župana, in prosi, naj jo 
pošlje domov v Turin ali Benet-
ke. Ako je manj poštena in bolj 
željna dogodivščin, pusti otroke, 
da divje tekajo in igrajo miško, 
in se zadovolji s tem, da nauči o-
troke kak talijanski glas. ki ga po-
navljajo kakor pravi. 

V časih Andreja Iloferja so 
gostilničarji vodili narod, sedaj 
pa je njihov proroši plašč padel 
na ramena duhovnikov. Tako ima-
nto na tJeželi nemško katoliško du-
hovščino na mestu, kjer so nem-
ški občinski sveti le navadni spo-
mini in kjer ležijo nemške šole " in 

) extremis". j 

Človeška umrljivost 

Povprečna starost človeka je 
danes 38 let. * Ena četrtina ljudi 
umrje do sedmega leta. polovica 
pa do osemnajstega. Od sto ljudi 
je ed^n star 60 let. od n00 eden 
00 let in šele na 10.000 ljudi pri-
de eden s 100 leti. Na celem sve-
tu umrje vsako leto 33 milijonov 
ljudi. t. j. v-ak dan 91.554. vsa-
ko uro 3736 in vsako minuto 62, 
torej več kot vsako sekundo eden. 

SEZNAM KNJIG VODNIKOVE 
DRUŽBE 

ki izidejo oktobra meseca. > 

1. Velika pratika za leto 1927. 
2. Iz skrivnosti prirode — poljudno 

znanstveni spisi. 

3. Juš Kozak; Beli mecesen — povesti. 

4. Vladimir Levstik: Kladivo pravice — 
povest iz vojne dobe. 

Vsi oni, ki so plačali članarino, jih bodo prejeli po pošti 
naravnost iz Ljubljane. Natančen čas bomo že pravočasno po-
ročali. Vsakdo, ki se je medtem morda selil, mora skrbeti, da 
bo knjige dobil na naslovu, ki ca je naznanil talrrat, ko je 
plačal naročnino. 

Mi smo posebej naročili par" sto iztisov, da lahko ustrežemo 
tudi onim, ki še niso člani te družbe. Velika pratika, kakor 
vse ostale knjige bodo jako zanimive. 

CENA 4 KNJIGAM JE 

Prav vsakdo-
kdor kaj išče; kdor kaj 
ponuja; kdor kaj ku-

! p u j e ; kdor kaj proda-
I ja; prav vsakdo prizna-
|va, da imajo čudovit 
! uspeh — 

MALI OGLASI 
v " G l a s N a r o d a " 

Pošljite z naročilom natančen naslov in potrebno svoto 
in poslali vam jih bomo poštnine prosto, dokler zaloga 

ne poide. 

Vsa tozadevna pisma naslovite na: 

" G L A S N A R O D A " 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

N A R O Č A J T E SE N A " G L A S N A R O D A " ! 
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B E L A N O Č . 

ZGODOVINSKI &OMAH. 

Za "Glas Naroda" priredil G. P. 

4 (Nadaljevanje.) 

— Da, visokost, — je odvrnil s tresočima se ustnicama. — Vi pa 
• te tudi ženska. Veste sama, kako malo se brigajo pri nas na Iiu-
skem za to. Jaz vas ljubim, kneginja, z ljubeznijo dozorelega mo-
ža, ki j e hvaležen za si>oi!ilad ki sc mu smehlja v oči. Jaz tudi ni-
sem več dosti mlad, da bi ponesel zastavo v naskoku na nasip, — 
jaz čakam in upam. 

Kneginja Daškov je obstala za trenutek. 
— Tega vam ne morem zabraniti, — j ? odvrnila korenito. 
— Drugi se potezajo za vas z rožijajočimi sabljami . . . ^ 
— Kdo? — mu je odrezala kneginja besedo. 1 

— To veste le predobro, — je odvrnil očitajoče. 
— Motite se, j e odvrinila jezno. ' " 
Stala sta sedaj v velikanski dvorani, v kateri so ponavadi ča-

kali l judje, poklicani na avdijeneo pri carinji. Le eno samo veliko 
okno je osvetljevalo dvorano in temne sence so ležale na obrazu 
Petra Velikega, kojega velikanski kip iz mramorja je zrl resno nav-
zdol. Velike slike, predstavljajoče ustanovljen je Petrograda, bitko 
pri Pultavi ter pod p i sanje miru v Nvstadt, ki j e dvignil Rusijo na 
stroške Švedske v vrsto evropskih sil, so visele po stenah. Divani in 
stoli >o stali krog težkih miz in dragoceni kožuhi so pokrivali tla. 

— Hitro pa za rjavi jeklo. — je nadaljeval Panin pogumnejše. 
— in zlato oslepi. To srce tukaj notri, kneginja. ki kriči po vas v 
Ijubezni in hrepenenju, pa ne omahuje v sreči ali nesreči. — Izteg-
nil j e roko proseče proti njej. — Katarina, — je rekel, — ali se me 
boste kedaj usmilila ? 

Tiho, — ga je prekinila. Hitro je stopila z njegove strani ter 
prisluškovala proti odprtemu hodniku,, ki je vodil v dvorano. 

— Tiho, l judje prihajajo ! Pojdite ! 
In doe i m je izginil Panin skozi široka vrata, ki so vodila v sobe* 

Elizabete, je sedla mlada kneginja na divan. Ko sta jo zagledala 
dva kavalirja. ki sta vstopila, se j i je zdelo, da čaka tam že celo 
večnost. 

* 
— Pogej jo. rusko Venero. — je rekel eden teh kavalirjev, do-

1-rorejen gospod, s porogljivostjo, ki mu je prišla že v navado. 
— (Irof Nariškin, — ga je pozdravila kneginja z lahnim sar-

kazmom ter povesila temno glavico. 
— Pozdravljam našo najbol j nevarno žensko, — je nadaljeval 

debfli , Sestdesetletni «rlavni konjušar earinje ter zrl s svojimi vode-
nimi, pretkanimi očmi na ljubki višavi. 

Njegov spremljevalce, visok, suh gospod, kojega trpeče poteze 
ga delale starejšim kot bi se prisodilo njegovim 45 letom, je pri-

jel za stol. r 

— Visokost. — je prosil kneginjo, — ne srdite se nad menoj, 
ee sedem, siliri tedne sem bil v postelji, ta presneti protin . . . Ce-
tarica pa je ukazala . . . 

Sedel je previdno na stol. 
— Le sedite, grof Razumovski. — je odvrnila kneginja Ijubez-

njivo maršalu in hetmanu Ukrajine. 
Kartškin pa je obstal pred njo v hlinjenem sočutju. 
— Stara osemnajst let, — je rekel ter zmajal z glavo. — Kako 

neskončno, kneginja, vara mora manjkati nežnega soproga. 
Kneginja j e ravnodušno prenesla njegov pogled. Vedela je le 

preveč dobro, da mora biti pred njim skrajno previdna, ker je po-
znala tega dvorjana, ki je bil kl jub svoji priprostosti največja kle-
petulja na dvoru in ki je vedno obračal svoj plašč po vetru. Ne da 
bi odvrnila na njegovo vj.r tšrtnje, se je obrnila proti Razumovski ju. 

— Kako je pač mogoče pripraviti ga k molku? — je vprašala 
ter pokazala z glavo na Nariškina. 

Razumovski se je mučno nasmehnil. 
— Vsi taki napori so zaman. 
— Viteškega kneza Daškova so poslali do jeseni z izvanredni-

mi pol no močmi v Carigrad, — je obžaloval Nariškin kneginjo v 
istem ironičnem tonu ter sedel na široki stol, — i « njegovo potrto 
ženo so prepustili z nič manj izvanrednimi polnomočmi tukaj skuš-
r j a v i ; . . . - -

Kneginja se mu je zasmejal a naglas v obraz. 
— Kako zelo skrbite zame, Nariškin. 
— Jaz poznam nevarnosti na tem dvoru, — je odvrnil grof Na-

riškin nemoteno. — Moški sijajne lepote, naša cvetoča mladost 
in i>oleg tega mrzlična, tajna strast . . . 

Kneginja se je ozrla tedaj pozorno nanj ter izdala s tem, da je 
pripravljena na napad. 

— Ven z zlobnostjo, ekseelenea. ker vas bo drugače zadušila, 
ga je skušala raz kač i t, da bo konečno delezn'a gotovosti. 

Nariškin je dvignil roki. 
— Nikake zlobnosti, mična kneginja. — je zatrjeval, dej-

stva. — Nato se je obrnil proti Razumovskiju. — Na primer ta Or-
lov, — to kriči naravnost do neba. 

Kneginja j e prebledela pod lahno rdečica, katero je naslikala 
na svoje lice. 

— Kaj je ž njim? — je vprašal Razumovski flegmatično ter se 
premaknil stokaje v stolu. 

Nariškin si je pričel meti roki. 
— Pozorišče: — V vrtu velikega kancelarja Varonzova, — je 

poročal z očividno škodoželjnostjo. — Čas: — Ta noč pri luninem 
svitu. Dva kavalirja. kojih eden pleza kljub smrtni nevarnosti nav-
zgor k oknu koutese Elizabete. 

— K moji sestri? — ga je prekinila kneginja, presenečena. 
— Popolnoma pravilno, visokost, k vaši v nedolžnosti sanjajoči 

sestri. 
Užival je naravnost presenečenje kneginje. 
— In T — je vprašal Razumovski čemerno. 
Nariškin j c škodoželjno meketal. 
— Čudite se. — je poročal naprej. — Dvignil se je kraval. Eden 

rtrznežev, pogumni plezavec, j e ušel, za kar se j e moral zahvaliti 
drugemu, ki se je boril ter se umikal ie korak za korakom. Naen-
krat pa je padla maska — in kdo je bil? 

— Gregor Gregorjevie, — je odvrnil Razumovski leno. 
— Orl ov, častnik na straži, — je zavpil Nariškin. Nato se je hi-

tro obrnil proti kneginji, ki je molčala: — Ali se ne počutite dobro, 
kneginja T 

Kneginja Daškov se j e s silo ojunačila. Če se bo ta norec pre-
pričal, da j o briga usoda Orlova, če bo, r - kar je bilo skoro nepre-
prečljivo, — njenemu možu, ko se bo vrnil, izdal le eno besedico su-
ma, bo izgubljena. — Meni j e vedno dobro, kadar vidim človeško 
podlost, *— j * t>dvrnila z zaničljivim izrazom. 

— Popolnoma prav. — je pariraT NariŠk 
Orleva. : . . . . \ ... 
»ff> l* ' ' 1 ».«»"•-•! • tr j i -i.-Ji: 

ZGODOVINSKI TAKSI 
n J s w w e m t r m i A n . : i n s w 

UNMJivMfi A UKOcawooe. H. T. 

Na razstavi v Philadelphiji vzbuja veliko pozornost taksi, ki ga je 
razstavila francoska vlada. To je eden izmed dveh taksijev, ki 
sta še ostala od onih mnogoštevilnih, s katerimi so prevažali 
iz Pariza vojake na fronto pri Marni. 

cm. podlost tega 

Razumovski je zastokal ter se prijel za nogo. — Razburljiva 
poevst, — je rekel zaničljivo. — Kot da bi ne bili že vajeni takih 
stvari od njega. 

Nariškin se je vzravnal. 
— V tem slučaju je konečno zaigral, moj dragi, — je zagotav-

ljal uneto. — K o je videl, da je kneginja vstala ter šla preko dvo-
lane proti sobam Katarine, je zaklical za n j o : — Kam kneginja? 

Kneginja se je obrnila. 
— Sem nekoliko praznoverna, — je odvrnila. — Imam navado 

obrniti se, ekseelenea, če mi pride krota preko poti. 
Z zrleno-hladnim pozdravom se je poslovila. 
Komaj pa je zaprla vrata za seboj, se je splazil Nariškin po 

prstih k velikim srednjim vratom. Prisluškoval je naporno, a ni mo-
gel čuti ničesar. 

Pomirjen se je vrnil k maršalu. 
— Kako zelo se bo jezila mala kneginja, — je rekel, ves vzra-

doščen. Bo že postala majhna, ona in njena visoka pokrovitelji-
ca, ta nemška princesinja. 

(Dalje prihodnjič.) 

Težavna rešitev. 
(Nadaljevanje.) 

Vse je mirno pod njim in okoli 
n jega ; zakaj oni del gorovja j e 
najpustejši in od vseli strani ob-
koljen po golih gorali. 

Na vrhu večkrat ugleda stra-
že. Tedaj leže za steno in čaka, 
dokler ne odidejo. Nekoč se mu 
stražniki toliko približajo, da bi 
umel vsako besedo, ako bi poznal 
njih jezik. Tesno se pritisne k ste-
ni — še vedno se bližajo glasovi. 
Ravno nad sabo začuje sedaj ko-
rak vo jakov ; razsuto kamenje se 
vali čezenj v prepad. . . Ako ga 
najdejo, je izgubljen, dasi nima o-
rožja pri sebi. 

Na srečo odidejo vojaki, kakor 
so prišli; videli ga niso. Grgur 
in oddahne in gre zopet na pot. 

Tako prispe med strmimi udrti-
nami in prepadi, med stražami in 
vojaškimi postajami na višine nad 
Unirinami, katere so posedli lov-
ci. Ravno zahaja solnce. Ali kako 
priti na drugo stran, da ga ne za-
sači jo? 

Težko se vije med velikanskimi 
skalami in nizkim, a gostim bu-
kovjem severne plati Vele bukve, 
gore nad trinajststo metrov viso-
ke. Njene divje razpokline, globo-
ke drage in jame so polne snega, 
v katerem se pogreza, da se mu 
često zdi, kakor bi moral poginiti 
v ledenem grobu. 

Proti večeru pride v dolinico, 
obkoljeno z visokimi gredami go-
lih strmin. Tu mora pričakati no-
či, zakaj varno ni. tudi v mraku 
ne, prekorakati dolino, po kateri 
vodi pot obiiim stražam. 

Ko se stemni, poskakuje od pe-
čine do pečine, od grma do grma. 
Kolikokrat mora obležati in po-
slušati. predno si upa iz zavetja ! 

Ali končno obkroži dolino ir> 
krene v temni noči-proti vzhodne-
mu kraju Pažuna. Tukaj uzre og-
njišča vstaških straž za visokimi 
grmadami nabranega kamenja. Po 
velikih mukah pride do višin, ka-
tere še branijo vstaši. 

Skrajne straže ga primejo. 
— Dajte mi orožja, želim biti z 

vami, — pravi na kratko, ko ga 
privedejo do prve čete. 

— K d o si? Zakaj prihajaš šele 
danes? — ga vprašajo. 

— Ker preti sedaj največja ne-
varnost. — odgovori Grgur. — A-
li povejte mi. k j e j e vaš vodja. 

— Naš vodja ? Vodimo se sami. 
Tam na oni glavi ti biva Risto Me-
dun s svo j c i ; le-ta misli, da nam 
zapoveduje. Pojdi k n jemu! 

Ravno to j e bilo, kar je želel iz-
vedeti Grgur. Kmalu stoji pred 
očetom svoje Dani£<* 

— Dovoli , da ostanem pri tebi, 
Risto, — mu reče. Risto ga meri 
z ostrim pogledom, kakor bi ga 
hotel pogledati do dna srca. 

— K a j hočeš ti pri nas, pri jatel j 
našemu sovragu ? 

— Ob tebi se želim bojevati, in 
ako bo treba, umreti. Ne ostavim 
te več. Da j mi orožja ! 

— Bodi. Ali sedaj mi odgovori 
po resnici: Ali si na Veli bukvi vi-
del naših l judi? Poslal sem tja 
Bogdana in dvajset najboljših ju-
nakov. da opazujejo, kako se gib-
lje sovražnik. Vendar še nisem do-
bil poročila. 

— Nikogar nisem videl, niko-
gar. Risto. in vendar sem hodil po 
oni strani. Povsod je polno voja-
kov. Bližajo se že Crkvicam. . 

— Morali smo se umakniti. Ali 
te višine hočemo braniti. Grgur, 
kako je moji rodbini? — vpraša 
Risto z rahlim glasom. 

— Obe sta zdravi, mati in hči in 
te pozdravljata. — Sprejeli sta 
gosta. 

— Gosta? Vo jake v posadko? 
Ravno hoče Grgur odgovoriti , 

ko pribiti bled mladenič z obveza-
no glavo in stopi pred nji ju. 

— O. ti si. V r č e ! K a j imaš do-
brega ? 

— Vse je izgubljeno! Jaz sem e-
dini utekel pogubi ! Sovražniki 
pritiskajo od vseh strani. 

— Tn Bogdan? Tudi poginil? 
— vpraša starec prestrašeno. 

— Ne. on je pri — nevesti. Tn 
d očim je odšel — včeraj rano je 
bilo — obkolil nas je sovražnik 
nad Morinjami. kjer je velel Bog-
dan. naj čakamo — in vsi so pali 
po vražjih onih kroglah, vsi, sa-
mo jaz sem se umaknil, toda pre-
strelili so mi roko in me ranili v 
glavo. . . 

Bledega lica se obrne vodja. 
— Grgur, prejmi orož je ! mu 

pravi in gre na rob pečevja. s ka-
terega se vidi v doline in soteske 
dolenjega Krivošija. 

Zadnji udarec je izvršen, po-
slednja bitka izvojevana. Potolče-
ni in razkropljeni so vstaši. 

Trdovratno se je branil Risto s 
svojo četo. Toda trdne vrste na-
sprotnikov so rile neprestano da-
lje. 

V zadnjem bo ju je zadela nje-
ga. ki je dobil že mnogo lahkih 
ran. krogla v desno nogo in samo 
pogumni Grgurjevi požrtvovalno-
sti se j e posrečilo, da ga je neza-
vestnega prinesel v varno zavetje : 
vsi drugi so ali poginil i ali pobeg-
nili v Črno goro. 

Dva dni po oni nesrečni bitki je 
"Risto izpregledal. Bil j e v široki 
jami Vele Šnbre, onega divjega 

in pustega gorovja, čigar vnanji 
gospodar j e mogočni snežni Orjen. 

Grgur mu streže. Opere in ob-
veže mu rano, prinese mu skrom-
nega živeža, katerega je* nabral v 
zadnjem trenotku v svojo vrečo, 
in mu da nekoliko kapljic žganja 
pomešanega s snežno vodo. 

— K j e sem, Grgur, in kako sem 
došel semkaj? K j e so moji drugo-
vi? 

— Miruj, Risto, ne govori, da 
ti ne škodi ; počakajva, da mine 
neznosni južni veter, potem se vr-
neva k svojcem. 

Ginjcn mu stisne Risto r oko : — 
Grgur. blagi mladenič, oprosti 
m i ! Često sem te žalil in sedaj si 
nri rešil ž ivl jenje! 

— Oče Risto, ne hvali me! Ali 
mi ni dolžnost, da ravnam tako? 
Ali bi ne bil tudi ti meni storil 
prav tako? 

Kakor omedlevica leže slabost 
na oči ranjencu, potem se nasmeh-
ne. Bože — plati — srečo. . . 

Bližajo se žalostni časi. V jami 
je sicer suho in toplo, toda živež 
pohaja, dasi ne uživa Grgur sko-
ro ničesar. Bolnik se ne more ga-
niti. kadar ga pusti vročica. 

Končno se vzpne mladenič: —: 

Risto, oditi morava, ako nočeva 
gladu umreti. Daleč , naokrog ni 
žive duše. Kako bi okreval? 

Risto migne z roko in reče : — 
Pojdi sam! Ti si mlad, živeti mo-
raš staro mater in sestrico. Obra-
ni jima svoje življenje. Moja dru-
žina ima vsega dovol j . In ka j ji 
pomorem jaz. enonogi bolestnik? 
Pojdi in me pusti umreti ; danes 
ali jutri, saj človek mora iti. 

— Nikakor ne ! Kakor bi bil moj 
oče. se bom trudil, da te rešim. — 
Udje so mi krepki in nadejam se, 
da se rešiva oba. 

Tako je tudi bilo. 
Na Grgurjevih plečih potuje Ri-

sto po najbol j strmih planinah ru-
še vite Dobrostiee, raztrganega 
Kavla in razritega in pustega Ra-
dostaka. V jamah in razpokah po-
čivata in nočujeta, dokler nekega 
dne ne prispeta na vzhodni klanec 
zadnjega gorovja. 

V daljni globini se razprostira-
j o boke z ozelenelimi bregovi, 
svetlimi hišami, z vasmi in gradovi 
pri morju ; na vzhodu in na jugu 
se vrste snežene črnogorske grede 
in v sivi dalji kipe orjaški vrhovi 
arbanaških gora. Proti zapadu se 
sveti neizmerna planota Jadran-
skega morja. 

Ali pogled ubežnikoma se niža 
v krajino, k jer j e njuno domov-
je. — K a j neki delata žena in hči ? 
Ali žalujeta po meni, kakor da 
sem mrtev? — ugiba Risto. 

— O mila majica in uboga Dani-
ca ; morda se žalosti, ker me je ti-
rala v smrt, dasi je namerjala le 
najboljše, — si misli Grgur. 

— K o bi j ima mogla naznaniti, 
da živiva, da sc vračava! — tako 
želita oba. 

Sedaj mora Risto ostati sam za 
pečino; zakaj Grgur je ugledal 
na poti l judi in j e vsekakor hotel 
dobiti živeža, bodisi le suhega kru-
ha. 

Odide in Risto gleda hvaležno 
za njim. Za dve uri se vrne s kru-
hom, sirom in žganjem. To je bil 
vesel dan po tolikih postih! 

K o se zmrači, se odpravi Grgur 
okrepčan in zaupno s svojim to-
vorom nizdoli. Mesec jima sveti 
na težavnem potu. 

• . . . . . 

Najnevarneje je priti mimo o-
rožniške postaje pri "Kovačevem 
dolu". Ali posreči se jima in v ju-
tranjem mraku dospeta na pečine 
nasproti Perastu in na breg, k jer 
je spravil Grgur v tereni jami 
čoln in kalugjersko obleko. 

Vse najde nepokvarjeno. Srce 
mu utriplje od veselja, ko zavija 
Risto v črno odejo — rešena sta! 

S tem kalugjerom v čolnu pris-
pe Grgur še tistega predpoldne do 
samostana, k jer ranjenca prijaz-
no sprejmejo. 

Proti večeru vesla mladenič k 
Ristovi rodbini, k jer najde tudi 
svojo mater in mlado sestrico. 

Žalostno so posedale žene in j o -
kale po dragih sorodnikih. Najvee 
je trpela Dana. Nema bolest, ka-
tera se ji tako očitno vidi na ble-
dih licih in vdrtih očeh, ta je ma-
teri na dvojno žalost. 

Sedaj pogleda dekle slučajno 
skozi okno na morje in vklikne: 
— Tam, tam! — Nato postoji ka-
kor otrpla. 

K r e t a n j e p a r n i k o * - S h i p p i n g 

Thurtngria, 

1». oktobra 
President« Wilson. Trst. 

20. oktobra: 
Mauritania. Cherbourg: President 

Harding, Cherbourg. Bremen. 
22. oktobrs: 

La Savole, Havre; 
Hamburg. 
23. oktobrs 

Paris, Havre; Leviathan. Cher-
bourg; Olympic. Cherbourg; Berila. 
Cherbourg, Bremen. 
27. oktobrs : 

Aqultsnia, Cherbourg; Geo. Wash-
ington. Cherbourg, Bremen; Colum-
bus, Cherbourg, Bremen. 
29. oktobrs: 

Deutschland, Hamburg. 
•v. oktobrs: 

Majestic, Cherbourg: Dt Grasse. 
Havre; Luetzow. Bremen. 
2. Novtmbra: 

Reliance, Cherbourg. Bremen. 
3. novembra: 

Berengarla. Cherbourg: Rocham-
beau, Havre; Pres. Roosevelt, Cher-
bourg. Bremen. 
6. novembra: 

France. Havre; Homeric, Cher-
bourg; Muenchen, Cherbourg. Bre-
men. 
9. novembra: 

Derfninger, Bremen. 

10. novembra: 
Mauritania. Cherbourg,* Republic. 

Cherbourg. Bremen. 
12. novembri: 

Cleveland. Hamburg. 
13. novembra: 

Paris, Havre; Leviathan. Cher-
bourg; Olympic, Cherbourg, Bremen. 
Bremen. 
15. novembrs: 

Suffren, Havre. 
17. novembrs: 

Aquitanfa. Cherbourg; iTes. Hard-
ing, Cherbourg, Bremen. 
19. novembra: 

Martha Washington. Trst ; West -
phalia. Hamburg. 
20. novembrs: 

Majestic. Cherbourg: Btuttgartt 
Cherbourg, Bremen. 
24. novembra: 

B*»renjraria. Cherbourg; La Savole. 
Havre; George Washington. Cher-
bourg, Bremen. 
26. novembrs: 

Albert Ballin, Hamburg. 
27. novembrs: 

France, Havre; Homeric. Cher-
bourg; Berlin. Cherbourg. Bremen. 
1. decembra: 

Mauritania. Cherbourg: Pres. Roo -
sevelt. Cherbourg. Bremen. 

S A M O S E S T D N I P R E K O 
Z OGROMNIMI PAŠNIKI NA OLJE 

PARIS 23. OKTOBRA - 13. NOVEM. 
FRANCE 6. novembra. 

HAVRE — PARIŠKO PRISTANIŠČE 
Kab'ns tretjega razreda z umivalnik! In tekočo vod« 

4 ali • oseb. Francoska kuhinja in pijafia. 
ta «, 

19 S T A T E STREET N E W Y O R K 
ALI LOKALNI AQENTJE ** 

Njeno srce je čutilo, oJio je spo-
znalo čolnie, ki je plul proti hiši! 

Vse zro iz hiše in se ihtee obje-
majo. 

Tako jih je presenetila nenade-
jana radost, da mora Grgur dol-
go čakati, predno mu odpro. 

Sedaj jih je našel vse združene, 
ki so mu bile toll ljubljene. Ves 
vesel objame mater in svojo neve-
sto. 

Uro kasneje, ko je Grgur pojas-
nil najvažnejše dogodke, so stali 
vsi ob Ristovi postelji, ki se je dr-
žal jako krepko, posebno ker je 
vedel, da je na varnem. 

K o se pozdravijo, pokaže Risto 
na Grgura, rekoč : — Eto vam re-
šitelja in hranitelja mojega ! Ne 
želim se več ločiti od tebe, torej, 
bodi moj. in Danica bodi tvo ja ! 

— In Bogdan? — vpraša mati 
boječe. 

POZOR ROJAJU.1 

Prosti pouk glede državljan-
stva in priseljevanja je vsak četr-
tek in petek med 1. uro popoldne 
in 10. nro zvečer v ljudski Soli 
šiv. 62 Hester & Essex Street, 
New York City. 

Vprašajte za zastopnika Legi je 
za Ameriško Državljanstvo. 

NAZNANILO. 

(Konec prihodnjič.) 

Novo imenovani pjaeštati 
morajo priti k prisegi kakor se 
naznanja iz Vidma, v črni srajci. 
Izdana je na podeštate poslanica, 
ki napoveduje uspešno reformo 
občinske uprave, podeštati mora-
j o biti pravi zastopniki in zvesti 
tolmači fašistovske vlade. V za-
starele občinske uredbe prinesejo 
podeštati novega življenja. Z inte-
ligentnim nastopanjem, fašistov-
sko zvestobo in korektnostjo do-
kažejo, da vodi režim s sigurno 
roko svoje delovanje za ozdravlje-
nje življenja in utrditev nacijo-
nalnih običajev. 

Stranka pričakuje od podešta-
tov ne besed in samih poskusov. 
ampak dejanja. * 

Rad bi izvedel za naslov svojega 
prijatelja A N T O N A KOŠIR, 
podomače Paltarjev iz Loškega 
Potoka. Prosim cenjene rojake, 
če kdo ka j ve o njem, da mi po-
roča, ali naj se pa sam oglasi 
svojemu prijatelju. — Karo! 
Stanič, Box 402, Sheffield, Pa. 

(2x 16,18) 

Našim naročnikom v državi 
Pennsylvania naznanjamo da jih 
ho v kratkem obiskal zopet naš 
znani zastopnik 

Mr. JOSEPH ČERNE 
in prosimo, da mu gredo na ro-
ko, ter pri njem obnovijo naroč-
nino. 

Upravničtvo. 

P o z o r čitatelji. 
Opozorite trgovce in 

obrtniki. pri katerih 
kupujete ali naročate 
in ste z njih postrežbo 
zadovoljni, da oglašu-
jejo v listu "Glas Na-
roda". S tem boste 
vstregli vsem. 
Uprava 'Glas Naroda'. 

Kako se potuje v 
stari kraj in nazaj 

v Ameriko. 
Kdor Je namenjen potovntl v 

Rtari kraj, je potrebno, da je pou-
čen o potnih listih, prtljagi In dru-
gih stvareh. Vsled našo dolgoletne 
izkušnje Vam mi zamoremo dati 
najboljša pojasnila In priporočamo, 
vedno le prvovrstne brzoparnlke. 

Tudi nedržavljani zamorejo po-
tovati v stari kraj, toda preskrhetl 
si morajo dovoljenje ali permit is 
Washington!!, bodisi ttt eno leto ali 
<5 mesecev in se mora delati pro-
čnjo vsaj en mesec pred odpotova-
njem in to naravnost v Washing-
ton, D. G. na generalega naselnl-
Skega komisarja. 

Glasom odredbe, ki Je stopila • 
veljavo 31. julija, 1926 se nikomur 
več ne poSlje permit po poŠti, am-
pak ga mora iti iskati vsak posilec 
osebno, bodisi v najbllžnji naselni-
ški urad ali pa ga dobi v New To-
ku pred oft potovanjem, kakor kedo 
r prošnji zaprosi. Kdor potuje ven 
brez dovoljenja, potuje na svojo 
lastno odgovornost. 

Kako dobiti svojce iz 
starega kraja. 

Kdor Seli dobit! sorodnike alt 
avojce iz starega kraja, naj nam 
prej piše za pojasnila. Iz Jugosla-
vije bo prlpuščenih • tem letu 670 
priseljencev, toda polovica te kvo-
te je določena za amerlSke držav-
ljane. ki iele dobiti sem stariše in 
otroke od 18. do 21. leta in n a 
pol jede lske delavce . 

Ameriški dSavljanl pa zamorejo 
dobiti sem iene ln otroke do 18. le-
ta brez da W bili šteti v kvoto, po. 
trebno pa. je delati prošnjo t Wash-
ington. 

Predno pod vzamete kaki korak. 
piSite nam. 

F R A N K S A K S E R 
S T A T E B A N E 

« COBTL4NDT ST., NKW YOBS 
IT— r-- * . r •--r ii W*̂  * 


